hommes ‘de 25 & 35 aas : aprds

xercé au Chassepot, il a été envoyé
a Paris, puis 2 Lyon, oa je crois qu’il est
encore. e Disu fe protége, car je lis ici
dans le journal que les Prussiens se dirige-
ront & marehes forcées vers Lyon.

» Comment cetie malheureuse guerre
finira-t-elle j'espére qu'on ne nous abandon-
nera pas aux Prussiens, nous antres Alsa-
ciéns, ‘¥Alsace est une province frangaise de
ceeur, les Prussiens y sont délestés et ma
sceur me dit que les pauvres habitants de
Strasbourg aimeraient mieux souffrir encore

les horreurs d’un sidge que d’étre sous la |

dominal.io_n d’un tel peuple. En Russie I'opi-
nion publique est généralement favorable a
Ia France mais la Cour avec son entourage
est pour la Prusse : autour de moi on se ré-
Joait par conséquent des avantages de nos
ennemis;

» Je ms tant que je puis la France
:I:._Pl}llﬂ : dllﬁ':ll sont de mon avis,
mais ils : le, dire ouvertement. Quand
llnb‘mu Prusse vient diner ici, ce
qui arMwé&senvent, on ale bon esprit de ne

Ppas parler potitique 2 table devant moi, j'en
suis enchanté et reconnaissant. . . .»

Voici un arrété dont toutes les municipa- {

lités devraient s’inspirer :

La.Commission exécutive municipale
de la vnll‘ de Béthune, en vertu des pou-
voips & elle conférés.

Atlendu que des danses ont eu lieu
'gubhquemem dimanche dans deux fau-

ourgs de la ville ;

Attendu qu’au moment ou la France
est dans le deuil, tout divertissement
bruyant constitue un oublie des conve-
nances patrioliques et une insulte a la
douleur nationale ;

. Vu les dispositions de I'article 471 du
po({e pénal et de la loi du 24 aoat 1790 -
= Arpéte :

Tqus amusements et diverlissements
‘publics, tels que bals, concerts et spec-
tacles sont interdits jusqu’a nouvel or-
dre, sur le territoire de la commune de
Béthune, a peine d’étre traduil devant le
tribunal de police.

M. le commissaire est chargé d’assu-
rer I'exécution du présent arrité.

Béthune, le 18 novembre 1870.

Les membres de la commission
municipale exécutive,
HANON-SENECHAL, A. Mauieu,

A. LEWALLE.

¢ M. Holden de Croix vient d’adresser
au maire de Wasquehal une nouvelle
sommede 1,000 francs pour les indigents
de sa commune. -

Jeudi prochain, un concert sera donné
_,ians le grand théatre de Lille, au béné-
ﬁpe des gardes mobiles lillois, prison-
hiers de guerre.
e

, L'incendie qui a consumé comnie nous
l’fivons rapporté, il y a quelges jours,
I'im ortanle exploitation agricole de M.
Desfontaine, a Bouvines, a occasionné
d aprés I'expertise une perte de 100,223
fr. L opinion générale dans les environs

e &1a malveillance.
T
:Ioseph Brunin, agé, de 56 ans, blan-
chisseur a Roubaix, est prévenu d’incen-
dievolontaire dans une maison habitde.
Le 29 aout 1870, vers onze heures du
soir, unincendie se déclarait au domicile
(l‘}?)si.xbﬁl.lx Brunin, rue du Moulin, a

Gnlee & 1a prompte arrivée des secours
le fed; Bientot maitrisé, ne causa que des
domes peu considérables. Cependant
la sy criminelle qui avait allumé I'in- |
cendie avait tout fait pour qu'il se pro- |
pagedt rapidement et consumat la mai-
son tonte entiére.

Les soupcous se portérent sur Brunin,
le locataire de la maison; il était absent

 ————————————

extrémes, une grande logique de condui-
teet de réflexion. Edward oublia tout,
méme le sort terrible du comte Elona, il
ou})lla ses amis, son amour, il s’oublia
lui-méme, pour concentrer exclusive-
ment sa gensée sur la découverte du vil-
lage de Roudjah. C’était I'unique et im-
périeuse exigence du moment. Roudjah
trouvé, les autres soucis seraieni soumis,
a leur tour, a de nouvelles combinaisons
de salut. On ne sera donc pas étonné
uu’Edward. éprouvat une certaine joie
gt:!a:gve, e]n'apercevant des traces de la
lation lointaine des campag
Roudjah. pwes

Uette idée attachades ailes
et a ses bras; il ressemblait plutét a un
hopme qui fuit devant un péril de mort
qu’a celui qui cherche un village.

Une petite riviére, profondément en-
caissée et fort rapide, arréta son vol. La
fral}chnr en dix élans était chose facile,
mais Edwaad, en considérant la ligne
d‘e collines qui bordait 'autre coté de
I'eau, en reconnaissant les familles d’ar-
bres et la nuace des berges, admit tout
de suite que celte riviére, a la fin de son
cours, cotoyait d'assez prés le village de
Roudjah. Il'se souvint alors de ces swim-
ming-currers qui descendent si leste-
ment les riviéres de I'Inde en portant des
lettres, et son parti fut bientot pris 1.

ases pieds

1. James Atkinson, dans son ouvrage intitulé :
The expediti in to Affghanistan, parle avec dé-
tail de ces courrier s-nageurs. Humboldt dit que
:: ml a:t““i'com:i“ dans les ancien-

==t ' A
- onee P r‘lus e I'Océanie, sous le

au moment ou 'on y avail pénétré; mais
il avait disposé d’une heure pendant la-
quelleil aurait pu allumer le feu.

En conséquence, Brunin est accusé
d’avoir, & Roubaix, le 29 aoat 1870, vo-
lontairement mis le feu 4 une maison ap-
partenant & Mme veuve Dujardin, avee
la circonstance que la maison élait. ha-
bitée.

Lejuryacquitte.—Défenseur,Me® Allard

VILLE DE ROUBAIX.

Cours public de chimie.

Lundi 21 novembre a 8 h. 174 du soir:

Indigo du Bengale, d’Onde ou de coro-
mandel, de Madras et de Java.

Cours public de physique.

Mercredi 23novembre & 8 h.1/4 du soir
Télégraphe A deuxaiguillesde MM . Wheas-

ton et Cooke ou télégraphe anglais. Télégra-
p he électro-magnétique 2 aiguille.

Avis important aux familles des
prisonniers de guerre.

Toutes les lettres regues ou envoyées
par les prisonniers sonl soumises a la
censure.

Il importe 'donc, pour assurer leur
prompte arrivée, non seulement qu’elles
ne renferment rien qui puisse éveiller
I'attention de la police prussienne, mais
encore qu’elles soient faciles a lire.

A cet effet, il faut qu’elles soient bré-
ves, d'un style clair, et d'une écriture
trés-lisible.

L’expérience a montré que les lettres
auxquelles manquait I'une de ces trois
qualités, mises en réserve par les cen-
seurs pour étre lues a loisir, arrivent
smzivcut apres plusieurs semaines de re-
tard .

Les commercants des Etats neutres,
quiont des correspondants en Allema-
gne, obtiennent facilement par leur en-
tremise des mandats de la poste, paya-
bles dans les lieux d’internement des
prisonniers ; c¢’est un des meilleurs
moyens de leur faire parvenir de 'ar-
gent.

Variétés
LES MATINEES ROYALES

ou
PArt de régner

OPUSCULE INEDIT DE FREDERIC II, d¢t¢ le Grand
ROl DE PRUSSE.

SUITE. — Voir le Journat de Roubaix du 16.

QUATRIEME MATINEE.
De la politique.

Comme on est convenu parmi tous les hom-
mes que duper son semblable était une action
lache, on a éte chercher un terme qui adou-
cit la chose, el c’est le mot politique gn’on a
choisi. Infailliblement ce motn’a é1é employé
qu’en faveur des souverains parce que décem-
ment on ne peut nous traiter de coquins et
de fripons.

Qnoi qu’il en soit, voici ce que je pense de
1a politique. J'entends, mon cher neveu, par

e

Ii§s'élanga dans la riviers, prit le cou-
rant du milieu et s’abandonna au fil de
I'eau, se dirigeant avec nn imperceptible
mouvement des mains. Les courriers
nageurs de I'Inde, avec des riviéres, se
sont [aits deschemins de fer pour leur
usage. La rapidité de ces voyages tient
du merveilleux.

Insensiblement, les deux rives per-
daient-leur caractére sauvage, et elles
permirent enfin de voir, a travers les
haies d'arbres, une terre cultivée par la
main de I'’homme. Lorsque, dans un dé-
sert, on découvre ces premiers vestiges
de la charrue, on peut se dire que le vil-
lage n’est pas éloigné.

Edward gagna la rive droite, et il se
trouva bientdt en pays de connaissance.
La campagne était devenue un jardin;
les haies vives, les vergers, les petils
parcs capricieux, les cottages, les che-
mins bordésde gazons et de fleurs, tout
ce luxe de la fanlaisie rurale pouvait lais-
ser croire que I'on voyageait de Londres
a Oxford, et que, chemin faisant, on ren-
contrait les jardins des villages de Wy-
combe ou de Wostook, avec cette diffé-
rence toutefois qu'un silence morne
régnait autour de Roudjah, et que le con-
quérant, malgré sa puissance, n’avait
pas encore donné a ces charmantes imi-
tations la sécurité des nuits.

Trois heures seulement s’étaient écou-
lées depuis le malheureux départ de
Roudjah, le comte Elona et Fdward ayant
quitté ce village au coucher du soleil,
c'est-a-dire a I'approche des ténébres.

le mot politique qu’il faul chercher a dupe

les autres, c’est le moyen d’avoir de I'avan-
tage, ou au moins d’éire de pair avee tons
les hommes ; car :oyez bicn persuadé, que
tous les etats du mounde courent la méme car-
ridre et que c’est le but caché o tout le
monde vise, grands ou p-lits.

Or ce principe posé, ne rougissez point
plus de faire des alliances dans la vue d'en
tirer vous seul tout I'avantage . Ne faites pas
la faute grossiére de ne pas les abandonner,
quand vous croirez qu’il y va de votre inté-
rét, et surtout L i ¢t celte z
que dépouiller ses veisins, c'est leur Oter le
moyen de nous nwire.

A proprement parler, la politique construit
et conserve le royaume. Ainsi, mon cher
neveu, il faut bien I’entendre et la concevoir
dans le plus grand jour. Pour cet effet, nous
la divisions, en politique d’Etat et politique
particuliére. La premiére ne regard- que les
grands intéréts particuliers du prince.

De la politique particuliére.

Un prince ne doit se montrer que du bon
cOLé et c’est & gnoi il fieat vous appliquer
trés-sérieusement . Quand j’étais princeroyal,
j’étais fort peu militairg, j’aimais mes com-
modités, la bonne chére et j’étais trés-sou-
vent & deux mains pour I'amour. Quand je
fus roi, je parus soldat, philosophe et podte;
je couchais sur la paille, je mangeais du
pain de munition a la tée de mon camp. Je
parus mépriser les femmes. Voict comme je
me conduisis dans mes fctions. Dans mes
voyages, je vais toujours sans gardes et je
marche nuit et jour ; ma suite est trés-peu
nombreuse et bien choisie. Ma voiture est
toute unie; mais elle bien suspendue et j'y
dors aussi bien que dans mon lit. Je parais
faire peu d’attention a la fagon de vivre :
un laquais, un cuisinier sont tout I'équipage
de ma bouche. J'ordonne moi-inéme mon
diner, et ce n’est pas ce que je fais de plus
mal, parce que je connais le pays et que je
demande, soit en gibier, poisson et viande de
boucherie, ce qu’il produi. de meillear. Quand
j’'arrive dans un endroii, j’ai toujours l'air
fatigué et je me montre en public avec un
fort mauvais surtout, et une perruque mal
peigcnée. Ce sont des riens qui produisent
souvent une impression singuliere. Je donne
audiew.ce a tout le monde, excepté aux preé-
tres, ministFes et moines ; comme ces mes-
sieurs sont accoutumésa parler de loin, je
les écoute de ma fenétre, un page les regoit
et leur fait mon compliment i la porte. Dans
tout ce que je fais, j’ai toujours I’air de ne
penser gu’au bonheur de mes sujets. Je fais
des questions aux nobles, aux bourgeois et
aux artisans; j’entre avec eux dans les plus
grands détails. Vous avez entendu aussi
bien que moi, mon cher neveu, les propos
flatteurs de ces bonnes gens. Rappelez-vous
celui qui disait qu’il fallait que je fusse bien
bon pour me donner autant de peine, aprés
avoir fait une guerre aussi longue, et sou-
venez-vous de celui qui me plaignait de tout
son ccear, en voyant mon mauvais surtout
et les pelits plat~ gw’on servait & ma table.
Le pauvre homme! Il nesavaitpas que j’avais
un bon habit dessous, et il croyait qu’on ne
pouavait pas vivio, st v mavals uu Jambun

et un quartier de veau a son diner.
De la revue de mes troupes.

Avant de passer un régiment en revue, j’ai
I'attention de lire les noms de tous les of-
ficiers el de tous les sergents, et j’en retiens
trois ou quatre avec les noms de compagnies
ou ils se trouvent; je me fais informer de
tous les petits abus qui se commettent par
mes capitaines, el je permgis a tous les sol-
dats de se plaindre. L’heure de la revue
arrive, je pars de chez moi, bientét la po-
pulace m’entoure, je ne permets pas quon
I’écarte, et je cause avec celui qui est prés
de moi et qui me répond le mieux. Arrivé au
régiment, je le fais manceavrer, je passelen-
tement dans tous les rangs et je parle a tous
les capitaines. Lorsque je suis vis-a-vis de
ceux dont j'ai entendu (sic) Jes noms, je les
nomme ainsi que les lientenants et les ser-
gents ; cela me donne un air singulier de
mémoire et de réfiexion. Vous avez vu, mon
cher neveu, la fagon dont j'humiliai ce ma-
jor qui donnait des chemises trop courtes a
sa compagnie ; je fis tant qu'un soldat eut
la hardiesse d’oter la chemise de sa culotte.
Si un régiment manceuvre mal, j’ai une“fagon
de I’en punir. J'ordonne qu’on fasse 1’exer-
cice quinze jours de plus et je ne fais man-
ger aucun officier 3 ma table; s’il manceuvre
bien, je fais manger avec moi tous les capi-
taines et quelques lieutenants.

S ————

Dans ces conlrées privées de la transi-
tion du crépuscule, le jour s'éteint a six
heures, et laisse encore a la veillée un
espace de temps fort long.

Edward se fit reconnaitre par les sol-
dats gui gardaient la porte du Midi ; il
entra dans Roudjah.Il ressemblait & un
marin échappé d’une bataille et d’un
naufrage .

En l'absence du capitaine Moss, la
place était commandée par le lieutenant
Stephenson. Voila ce. que les premiers
renseignements apprirent a Edward .

Il courut a la maison du -capitaine
Moss, gardée par un poste nombreux,
et, dans ses préoccupations mortelles, il
ne donna pas méme une pensée a la
femme qui avait pris un asile dans cette
meéme maison .

Edward, a force d’énergie morale,dis-
simulait encore assez bien,dans sa voix,

ses gestes et son visage, I'horrible état °

de son esprit ; mais I'étrangeté délatrice
de son costume causa une grande ru-
meur parmi les soldats, ct détruisit le
bon effet produit par ‘'son calme et son
assurance héroiques.On se livrait,dans
les groupes, a de sinistres conjectures,
et les propos ne s’éloignaient pas trop
de la vérité.

On indiqua la maison du lieutenant
Stephenson a Edward . Elle était en face
de la terrasse du capitaine Mess.

La, les choses suivantes furent dites :

« Lieutenant Stephenson,dit Edward,
me reconnaissez-vous ?

— Oui, sir Edward ; vous étiez avec

T 0T 5B Ol
En passant ainsi la revae de mes troupes,
trouve

je les nais 4 fond, et quand
qulq-n? '::meiors‘v,qul me repn:u C

)

;. fern eié et meiicté, je les mels dans mon ca-

taly,ue afin de m’en servir dans I'occasion.
Jus;u’a présent, tout le monde a cru
lamour seul que j’ai pour mes sujets, m’en»
gage A visiter mes aussi souvent qu’il
m’est possible. Je laisse tout le monde T.'n-
cetle idée, mais le vrai de ce molif entre
pour peu, le fait est que je suis obligé de le
faire et voici pourquoi. Mon royaume est
despotique ; par conséquent celui qui le pos-
séde, en a seul la charge; si je ne parcou-
rais pas mes Etats, mes gouverneurs se met-
traient 3 ma place et peu & peu se dépouil-
leraient des principes de I'obéissance pour
n’adopter que des principes d’indépendance.
D’ailleurs, comme des ordres ne peuvent étre
que fiers et absol is, ceux qui me représen-
tent, prendraient le méme ton de la tyrannie,
au lieu qu'en visitant de temps en temps
mon royaume, je suis en portee de connaitre
tous les abus qu’on fait du pouvoir que jai
confié, et de faire croire & mes sujets, que
je vais dans leursfoyers pour recevoir leurs
plaintes et calmer leurs maux.

(La suite & un prochain numéro.)

AVIS AU PUBLIC
Envoi des lettres a Paris.

Pour faire cesser le blocus moral et
intellectuel dont les ennemis étreignent
fParis, I'administration est décidée a
aire tout le possible,etmémel'impossible.

Le public est prévenu qu’il peut a-
dresser a la préfecture de Tours, sous
enveloppe affranchie,au nom de Alphonse
Feillet, chargé de la direction de ce ser-
vice poslal exceplionnel,toutes les lettres
a deslination de Paris. Ces lettres, sur
pupier plure d’oignon, de petit format,
doivent aussi élre affranchies, selon les
réglements ordinaires de la poste. On
ne receviia aucune lellre chargé

Par suite des circonstances difficiles
ol nous nous trouvons, du grand nom=
bre de ces dépéches, et dans l'ordre
méme de leur transmission, les départs
seront irréguliers, et I'on ne peut répon-
dre de leur arrivée a Paris.

Les d ivers moyens de communicalion
que les citoyens, animés du bien pu-
blic, pourraient imaginer et dont ils
donneront connaissauce a M, Feillet,
seront tous I'objet d’'une sérieuse atten-
tion etessay¢s s'ils paraissent pratiques.
Mais on ne répondra pas a ccux qui les
auronl proposés, méme, el peut-étre sur-
tout, si I'ondevait se servir de leurs ex-
pédients ingénieux. Pour la réussite de
ces tentatives difficiles, le plus grand
secret est nécessaire. Aussi I'adminis-
tration démande avec instance a la
presse frangaise, de voulvir bien s*abs-
tenir d’'indiquer qu’on construit un bal-
lon en tel endroit, qu'on en gonfle un
autre en tel lieu que des pigeons sont
partis. C’est le désigner d’avance a I'at-
tention et aux altaques de nos ennemis.
Plus tard,lorsque I'étranger aura été
repoussé, l'administration dira au plus
ce qu'clle aura essayé, pour le servir et

| rendra, a I'égard de ceux qui auront bien

voulu I'aider dans sa tache, témoignage
de leurs bons efforts et de leurs bons
conseils.

Priére est faite & ceux qui adresse-
ront des comm:nications, de mettre leur
nom etleur adresse bien lisibles.

En vemnte 2 la librairie X. Reb
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S’adresser rue St-Georges, 4, Grands
Magasins de la Providence.

AVIS

Draps pour vareuse et uniforme de garde
nationaux, chez MM. Léon Duathoit et C*
12, rue du Chemin-de-Fer. 520

AVIS

La compagnie des mines de Béthune infor-

me MM. les consommateurs qu'a I'approche
de la saison d’hiver elle approvisionnera ses
dépots de bons charbons et briquettes, pour
foyers domestiques a des prix modérés.

Ile les engage & faire dis maintenant um
approvisionnement snffisant r le cas ou
les communications deviendraient moins
faciles.

S’adresser 2 son Agence rue Pellart, 31,
o 2 son dépot rue Latérale pris la gare
dn Chemin de fer.

ONDEMANDE

Des ouvriers ferblantiers, chez M.
Bonave-['elannoy, rue Nain.

AVIS

aux gardes nationawux, tailleurs et
confectionneurs .

DEPOT DE TISSUS
pour vareuse et pantalon d’uniforme

rucSaint-Georges, n° 4 et 6, Roubailx
T a2 475

|

Etoffe vareuse
Drap bleu mat a2 6fr. 90
Drap castorine bleu 8fr. 90
Drap castorine bleu supérieur 10 fr. 90
Drap castorine extra fin 15 fr. 73
e ———————""1

SOUS CE TITRE:
AUS AMMMES?
Chant patriotique dédié anx

e
1, RUE NAIN, 1.

Réglement sur les man@uvres
de Pinfanterie

Priz: T5 centimes.

B e e

nous quand nous nous sommes batius
contre les Taugs du fakir Souniaey. -

— Avez-vous deux cents hommes sous
la main?

— Oui, sir Edward .

— Reste-t-il des hommes en assez
grand nombre pour garder le village?

— Oh! le village ne craint rien. »

Alors Edward raconta au lieutenant
Stephenson la rencontre de la source du

S .

« Lieutenant Stephenson, ajouta-t-il,
ce qui nous esl arrivé sera révoqué en
doute par le colonel Pouglas : il ne pour-
ra jamais croire qu'un peu aprés le cou-
cher du soleil, nous avons été attaqués
par une bande de Taugs, dans le voisi-
nage de Nerbudda. C'est en dehors de
toutes les habitudes de ces bandits. Au
reste, il est inulile de chercher le mot
de cette énigme. Parlons du point im-
portant.Le comte Elona et neuf soldats
anglais sont prisonniers; du moins, no-
tre devoir est de vroire quils ne sont
que prisonniers, qu’ils vivent encore, et

u’on les destine a un horrible sacrifice.

ns certains cas, connus d’eux seuls,
les Taugs n’étranglent pas sur place ; ils
ont des dettes de sang a payer a leurs

| divinités infames. Il faut donc partir et

i

voler au secours de ces soldats et de’

notre ami :
parable.
— Ce que vous demandez est juste,
sir Edward ; si ces malheureux ont été
tués, notre devoir nous ordonne d’aller
a la conquéte de leurs cadavres et de les

tout instant perdu est irré-

s de I'indépendance
mnatienale

MM. J. CuveErLiEm et victon vEmDiza de
Lille, viennent de publier une composition
toute d’actualité que nous nous empressons
de signaler.
En vente au bureau du joursal, et chez
ous les marchands de musique.

Prix: 1 fr.

inhumer glorieusement. Mais voici la
difficulté : connaissez-vous le repairs de
ces monstres ? Savez-vous quel chemin
vous indiquerez & nos soldais ? Les
Taugs out des retrailes. . .

— J'ai_prévu_lobjection , lieulenant
Stephensen, et si je ne I'avais pas pré-
vue, je ne serais pas ici.Dans notre lulte
avee les Taugs, je puis vous affirmer
que j'ai reconnu certaines figures.
sont les mémes de I'autre nuit. Ce sont
les séides du fakir Souniacy. Peut-étre
méme rodent-ils aux environs de Ner-
budda dans I'espoir d’enlever leur fakir
prisonnier... Ou avez-vous relégué le
Souniacy ?

— Dans la prison voisine, celle qui
est contigué a la maison du capitaine
Moss.

— Vis-a-vis ?

— OQui, sir Edward.

La suite aw prochain numéro).
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